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Crpyuen Tpyn
Professional paper

MOETCKO-ITPO3HOTO TBOPENITBO 3A JTEIIA
HA ®AXPU KAJA

n-p Maxmyt Yeauk', n-p Jopauka [lenkosa?, i-p bunjana Banoscka®

AnctpakT: Bo 0B0j Tpyj ce pasriegyBa ONIUTOTO TBOpPEIITBO Ha Paxpu
Kaja. Toj e npeTexkHO myOaMuycT, MOTOA KHUXKEBEH KPUTHYAp U UCTPaXKyBad
Ha UCTOPUCKOTO MUHATO Ha Typuure Bo Penybiuka Makenonuja. [To3HaT e u
KaKO COCTaBYBay Ha aHTOJIOTMCKU N300pH, TpeBeyBay 1 yueOHukap. MefyToa,
CJI000IHO MOKe Jla Ce KaxKe [ieKa BO HErOBOTO TBOPELITBO packa3uTe 3a jeua
3a3eMaatr BUJHO MECTO.

Kunyunm 360poBu: @axpu Kaja, meéopewmeo, nposa, noesuja, oeya.

FAHRI KAYA’S WORK IN POETIC AND PROSE
CHILDREN’S LITERATURE

Mahmut Celik PhD*, Jovanka Denkova PhD?, Biljana Ivanovska PhD*¢

Abstract: This paper examines the work of Fahri Kaya. He is mostly
known as a publicist, literary critic and as a researcher of the history of the
Turks in the Republic of Macedonia. He is also known as an anthology
establisher, translator and as a textbook writer. However, we can freely say
that in his work, the stories for children take a prominent place.

Key words: Fahri Kaya, art, fiction, poetry, children.

1. BoBen

daxpu Kaja e pomen Bo 1930 roguna Bo Kymanoso. Toj e mpeteskHO
MyOIMLMCT, IOTOA KHUKEBEH KPUTHYAP M UCTPaXKyBad HA HICTOPUCKOTO MUHATO
Ha Typuure Bo Penmy6nmka MakenoHuja, a U Mefy mucaTeluTe Off MpBaTa
NOBOEHA reHepanuja Typcku nucatenu Bo Peny6inka Makenonuja. [TozHar e u
KaKO COCTaBYBay Ha aHTOJIOTMCKK N300pH, TpeBeyBay 1 yueOHukap. MefyToa,

2.3)
dunonowku daxynret, Y uusepsutert ,,l'one [Jemues®, lTun
439 Faculty of Philology, University “Goce Delcev” Stip
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CJ060/IHO MOXKE /1a C€ Ka’Ke OTH BO HETOBOTO TBOPEILUTBO packa3uTe 3a Jiela
3a3eMaatr BUHO MECTO.

3apagu HEroBO AKTHBHO AaHTaXkKUparwe Ha pa3HU BHUCOKM TAPTUCKU U
Ap>kaBHU (PYHKLMM 32 BpeMe Ha pexkuMoT Ha Tuto Bo Jyrocnasuja, mogonro
OTCyCTBYBallle Of] KHIKeBHaTa pabora. CoceM peTKo ce jaByBa M KakKo TOeT,
NpeTesKHO 3a JIela, U 32 BO3PACHHU.

2. TeopemrTBoTo Ha Kaja

Kaxko nmecaute, Taka u packasute 3a fiena Ha Paxpu Kaja ce nmornmpaar
Ha HErOBUTE TOMHMA Ha YUWTEJICTBYBameTO. Packaswre ce ciydyBaaT BO
YUWIUILHU CPEIMHUA U BO foMoBU. Peuncu cute jyHauu ce feua. 3a aBTOpPOT
€ BaXKHO OHa IITO Ce Haofa cpefie OBME JBe TOYKM. [enara ce AOKHU J1a
6ujaT 1oOpu U nocaywHU. [la rv ciayllaaT poUTeNUTe IoMa U YUYUTEUTE BO
yumsmiite. [lenata He cMeat fja ce OMaJioBaXkKyBaaT, OWiIo B yUWIIMIITE,, GUII0
noMa. JleTeTo He cMee Jia ce Jiake M yuH Jia Jaxke’. Bo cBoute fiena Ha ®axpu
Kaja, Bo3pachure, moarajku ojj JIMYHYU LS U UHTEPECH, HE CMeart Jja CH Urpaar
CO JIMYHOCTA HA JIETeTO. Y UATEJIOT B YUWIUINTE, & POAUTEIIOT IOMa, JieliaTa
cekorai Tpeba ja ' HacouyBaaT KOH Jo0po. 3aToa, BO3paCHUTE ce THE KOU
Tpeba 1a UM MPOCTyBaaT Ha jienata. Bo kaurata Maaama xaHyma UEHTPATHO
MecTO 3a3eMa JoMoT. /leTeTo no6uBa 3HaUeHE BO CPEVHATA HA CBOJOT JIOM.
MefyToa, ieTeTo MpBUTE CBOM HABUKH M CO3HAHW]ja ' I0OMBAa TOKMY JIOMa, Off
BO3pacHUTE . 3aeTHIYKY ce jyHauuTe Bo Masama xanyma. Taka,Junapanllanep
noBeKe ce Haoraat co 6aba uM u fiefio uM. HuBHata Majka e Bpaborena.*Jlunara
BO OBaa KHUTa ce Of] KPYroT Ha aBTOpPOBUTe OaMcku. Taka efioTo, BCYLIHOCT,
€ CaMHOT aBTOp, a BHYLUTE HEroBM BUCTMHCKM BHyIM. CIIEICTBEHO Ha TOAa,
aBTOPOT I'M TIO3HABA jyHAIUTe MoIIHe 106po. HaBukuTe kou BiajeaT oMa ce
npuakaaT u off enara, OAHOCHO BHyIIUTe. THe ce BOCIIMTaHU, PETKO IpeliaT
i 6p30 TM ucrnpasaat rpemkute. OfBpeMe-HaBpeMe THe Ce MOTOJICH WJIH
craHyBaaT npuumHa 3a Toa. OBa MoBeKe ce CilyuyBa Kora fieljaTa OCTaHaT
HacaMo CO BO3PACHUTE, NMPH LITO Ce 3rojieMyBa U YyBCTBUTEIHOCTA KAKO Kaj
Aeuarta, Taka u Bo3pacuHure. Ho, ce jo061Ba BeyaToK OTH JieliaTa ce MoMasKy
1 WfleaM3vpanu. 3aToa, ce YMHM OTH HeMa Jja TIorpelMMe ako KaxeMe JieKa
jyHauute Ha Paxpu Kaja ce pano cozpeanu JIMKOBH.

Kaja Bo cBouTe packas3m cekorai e ontumucT. Cekoraii Haofa uzjes3 of
TELKUTE COCTOjOU. ABTOPOT, KOj HACTOjyBa jja 6ujie NoJIe3eH 3a ONMITECTBOTO,
CeKoraul ce JIBUXKH cpefie UCTOTO omiurecTBo. MHaky, packa3uTe HajuyecTo

3) Abdiilkadir Hayber, Makedonya ve Kosova Tiirklerinin edebiyati, Milli Egitim Bakanhg1
yayinlari, Istanbul, 2001.

*) Fahri Kaya, Kiiciik hamim, Birlik yayinlar1, Uskiip, 1997
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noyHyBaar co onuc. [loroa ce MuUHYyBa Ha HACTaHOT, a MNPOJOJIKYBa CO
IMjaio3u. 3eMEeHO BOOIIIITO, BO cCriopefioa co 06eMOT Ha pacKa3uTe, INjaio3nTe
ce TIpefoJry.

Hacranor wmm ciyukara 3aBpiiyBa CO €IHOCTABHO pPAaCKaKyBame.
Bo packasure na Kaja mnpeoBnagyBaaT [aBameTO COBETM Ha JeljaTa, Off
OTO MNPOM3JIETYBa BIOCYATOKOT CIIOPEN KOj AaBTOPOT CEKorail HaMETHYBa
¥ CBOj 3akyydoK. Crope CTaBOT M CTOjaJMIITETO Ha aBTOPOT, HA KPajoT
ce 3abeiexKyBa M M3BECEH NMPU3BYK HAa aHETA0Ta WM MPOHM]jA, CBOjCTBEHH
ocobeHocTu kaj Paxpu Kaja“.’

Henoro [Ipsu uekopu e foKa3 3a HEroBaTa CJaBa W TOMYJIAPHOCT IITO
ja IOCTUTHYBa BO CBOjaTa MJIaIoCT, OAHOCHO BO 1951 ropuna. OHa KOH LITO
L[eJI1 TIUCATEJIOT BO OBa JIeJIO € MPBOTO 3aMUHYBAHE BO YUMJIMIITE HA JIETETO.
JleteTo ce ciieau noMely AOMOT U YUMJIMIITETO U Hazajl. OfBpeMe-HaBpeMe ce
MeIlaaT CIYyYKW W HACTAHU Of] TIPOLIETKU W UTPH Ha AenaTa. Micture HacTaHH
ce Bp3aHM CO YUWIMINTETO, OOpAa30BaHMETO WJIM BOCMUTAHWETO Ha fienara.
Mefy oBue HacTaHM JIETETO 3a3eMa KIYYHO MECTO; TOa WM Ke Ce CTOMU BO
CBOWTE HaJIexku WM Ke 3a3esieHee BO ujHuHata. [Ipuroa mopiieKyBajku ce BO
€JIHO Kollle TM pa3roBopyBsa Jienara. Jlenara, mak, cnopey| cBoute cakamwa ru
NPOLEHYBAAT CUTE CYLITECTBA KOU I'M ONKPY>KyBaaT BO HUBHATA OKOJIMHA. Tue
BeKe Tpeba a ce pasfiesiaT off CUTEe CYIITECTBA, IPEIMETH, HEIlITa BO HUBHATA
OKOIINHA, ,,300TyM" BeJIejK/ UM HUM, THE 3aMUHYBaaT, 3aMI0YHYBA YIUIIHIITETO.
3auekopyBajKku BO yUWIMINTETO THE C€ pasfellyBaarT oOf] MenepyTKUTE, Off
CTpaukuTe, Of] ClIaBejunbaTa, IUIAHWHUTE, NTULUTE, MOPUIbATa, OCTPOBHUTE
U c¢€ IpYro WITO € BO oKoJiMHaTa. MefyToa 06jacHyBajKu IO MOPa3IUYHUOT
SKMBOT 0€3 OBHE HEIlITa 'O HajaByBa W BpaKameTo Ha3afl.

360rym nenepyTKu

N Bam cnaBejunma

3060rym cTpauku

Co enen 360p, 300ryM NTHUIH.

(,,]IpBu uekopu*)

I'nacosu 00 ceaomo e BropaTa kaura noe3uja Ha ®axpu Kaja. Opaa kaura
ce COCTOM Of JIBa Jiesia 1 BO Hea 3a3eMaaT mecto 20 noe3un. Taa npeTcraByBa
NpOJI0JKEeHNe Ha HETOBOTO MPBO fieiio. Bo Hea ce 3a6enexkyBa HocTanrujaTa Ha
MUCATEJIOT U KOMHEKOT 10 MUHATUTE TOJIVMHY, YUUTEJICTBYBAHETO BO CEJIOTO.
[Tpu unrameTo ce 3abesiexkyBaar cuTe YOaBMHU HA CEJIOTO U MHOTY OTBOPEHO
e HacjMKaHa cejickara uamina®. W yTpoTo u HOKTa ce MpUKakaHu BO MoceOHa

%) Ibid. 2001, cTp. 202-203.
 Ibid. 2001, ctp. 204.

99



Togunren 36opuuk 2014 Y/jg Ounonomky paxynrer, YauBep3uter ,,[one demue — ltun
Yearbook 2014 L;J Faculty of Philology, Goce Delcev University — Stip

¢opma. 'o mprkaskyBa CeJICKMOT KUBOT, IOJMHATA, TUIAHUHATA,, YIMITHIITETO,
YeLIMUTE HU3 YJIMIUTE, BOJICHULIMTA, CO efIeH 300p cesloTo e cé.’

Bopnennduen KamMeH

Cé Tv e Haj ri1aBa

Bbe3kpajna HaponHa necHa

Jp:xaHaTa BPpTJIMBa OCOBHHA.

(,]'macoBu op cemoTo*)

BropuoT pmen on oBaa 30MpKa moe3uja ro HOcM UMeTO [ oouwHu
epemuma. OBJie MUCATENOT Ce 33/[p>KyBa Ha CUTE TOAUIIHA BPEMHIba, MeryToa
Haj3acTarneHo e ToUIIHOTO BpeMe mpodiet. [IponerTta e 106a Ha UBeKUbATa U
nruiute. Co Apyru 360poBH KaskaHo, TOa e J106aTa Ha MITaJlocTa U yoaBUHATA.
YogekoT 1 npupoyiaTa ce eiHo Bo ipyro. [loafa e kora c& MUpHca Ha poJieT.
Oga jie1o 3aBpiyBa co necHara /l eyama nocae uac®. [Jeuara mro urpaat urpu
BO 0Baa MecHa LIEJMOT CBOj KMBOT I'O COOMpAaT MOHEKOrall BO HEKOJIKY Jaca, a
TIOHEToraIl BO HeKOJKY MUHYTH. CHOT CBOj TP/l KOj TO BIIOKUJIE Ie1iaTa 3a fia
HampasaT Wijajia U efHa paboTa, Ha KPajoT o OCTaBaaT Taka M CH 3aMUHYBaaT
JIOMa WJIM TIaK TO PacUITyBaaT CeTO HApaBeHo.

3. 3akay4oK

CormacHo €O MPEeTXOIHO KaXKaHOTO, MOKE Jla Ce 3aKJIyud fleKa OHa KOH
IITO LENM TACATEIOT BO CBOUTE Jesia € MPBOTO 3aMUHYBAHe BO YUMJIMIITE Ha
nerero. [lerero ce ciemy momery JOMOT M YUMJIMINTETO W Hazajg. Opspeme-
HaBpeMe Cce MelllaaT CIIyYKH ¥ HACTaHW Off TPOIIETKY U UTPH Ha fienaTa. Mcture
HACTaHU C€ BP3aHU CO YUUJIMIITETO, OOPa30BAHMETO WM BOCHUTAHUETO HA
meuara.

JasuKoT BO HETrOBUTE fiejla CMeTaMe JieKa € jaceH, YNCT W pa30upIvB
3a fenarTa, 3a pasJiiika oOff IPYruTe MHcaTed Ha MpBaTa MOBOEHA TeHepalja
Typcku nicatenu kaj Hac. $axpu Kaja npaBu Hamopu mpeky cCBoWTe fielia Jia
v 360raT U MPOIIMPY 3HaeHaTa Ha JellaTa CO HOBU HAyYHW W TEXHOJIOIIKH
CO3HAHM]ja ¥ OTKPUTH]a, ILITO € TO3UTHUBHA OJIFIMKA Kaj OBOj MKCAaTel Ha TIECHU U
packasu 3a fiera BO HallaTa 3eMja.

7) Fahri Kaya, Kiiciik hamim, Birlik yaynlari, Uskiip, 1997
®Fahri K. Yugoslavija, Turk hikaesi antolojisi Birlik Yaynlari Uskiip 1990
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